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Cé;E Ko® Tlumaczenie instrukcji oryginalnej
ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby unikng¢ mozliwego porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata:

Prosze uzywac testera scisle wedtug instrukcji.

Nie uzywaj testera, jesli wskaznik zasilania nie swieci.

Prad staty nie jest wymagany!

Jesli podczas uzywania koncéwka testera nie Swieci, napiecie moze nadal wystepowac. Tester
wskazuje napiecie czynne w obecnosci pdl elektrostatycznych o wystarczajgcej sile wytworzonej z
napiecia zrédta (MAINS). Jesli natezenie pola jest niskie, tester moze nie sygnalizowac napiecia.
Brak wskazania pojawia sie, gdy Tester nie jest w stanie wykry¢ obecnos$ci napiecia, na ktore moze
mie¢ wptyw kilka czynnikéw, w tym:

- Ekranowany druty / kable.

- Grubos¢ i rodzaj izolaciji.

- Odlegtosc¢ od zrédta napiecia.

- W pefni odizolowani uzytkownicy, ktorzy zapobiegajg skutecznemu podtozu.
- Gniazda w zagtebionych gniazdach / réznice w oznaczeniu gniazda.

- Stan testera i baterii.

Nie stosuj napiecia wyzszego niz napiecie znamionowe oznaczone na testerze.
Stosowac¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z lokalnymi lub krajowymi przepisami
przepisy prawne.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

Przy instalacji nowej baterii pamietaj o jej biegunowosci +/-.

Stosuj baterie takiego samego typu, jakie sg rekomendowane do stosowania w tym urzgdzeniu.

Nie mieszaj baterii zuzytych z nowymi, baterii o r6znym sktadzie lub innych producentéw w celu
zapobiegania potencjalnym nieszczelnosciom.

Nie wyrzucaj zuzytej baterii do smietnika, lecz do specjalnych pojemnikéw na zuzyte baterie.

Aby uzyskac porady na temat recyklingu, prosze skontaktowac sie z lokalnym organem.

Nie faduj baterii nieprzeznaczonej do tadowania (niebedgcej akumulatorem).

Nie zwieraj biegundéw baterii.

Nigdy nie podgrzewaj, nie odksztatcaj baterii ani nie wystawiaj jej na bezposrednie dziatanie zrodet
ciepta, takich jak nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogien.

Niebezpieczenstwo wybuchu! Zdemontowana bateria nie moze by¢ wrzucana do ognia.

Wyjmij baterie z urzadzenia, gdy nie uzywasz go przez dtuzszy czas, aby unikngé uszkodzenia ze
wzgledu na mozliwe wycieki.

Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

Wyczerpang baterie nalezy bezzwtocznie wyja¢ z urzgdzenia.

Roztadowana bateria moze wyciekaé, powodujgc uszkodzenia urzgdzenia.

W razie kontaktu rgk z kwasem z baterii, optucz rece pod biezgcg woda.

W przypadku dostania kwasu sie do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty w baterii moze
powodowac podraznienie lub oparzenie.

Potkniecie baterii moze by¢ smiertelne! Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat.
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OBSLUGA URZADZENIA

1.Wigczanie/wytgczanie testera
Nacisnij przycisk zasilania (5), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tester. Gdy urzgdzenie jest aktywne
wskaznik zasilania (3) swieci sie.

2.Wtgczanie/wytgczanie latarki
Nacisnij przycisk latarki (6), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ latarke. Latarka wytgczy sie automatycznie w
ciggu 5 minut, gdy tester jest nieuzywany.

3.Wykrywanie napigcia

Umiesc¢ koncowke sondy w poblizu obiektu pod napieciem, diody i sygnat dzwiekowy zasygnalizujg
poziom napiecia, sygnat dzwiekowy bedzie emitowany z rézng czestotliwoscig

w zaleznosci od wysokosci napiecia (im wyzsze tym wieksza czestotliwos¢ sygnatu).

4. Przewod pod napieciem/ przewdd zerowy

Wi6z koncowke sondy do gniazdka, jesli sygnat dzwiekowy alarmuje szybko, a dioda czerwona
zaswiecita sie oznacza to, ze badana linia jest przewodem pod napieciem. Jesli sygnat dzwiekowy
alarmuje powoli, a dioda zielona zaswiecita sie oznacza to, ze badana linia jest przewodem
zerowym.

5.Czutosc detekcji

Nacisnij przycisk czutosci detekcji (7), aby wybra¢ niskg/wysokg czutos¢ wykrywania. Gdy
podswietlenie przycisku regulacji czutosci jest wigczone, oznacza to wysokg czutosc detekciji.
Wysoka czutos¢ detekcji: 12~1000V, niska czutos¢ detekcji: 48~1000V.

6. Tester wytgczy sie automatycznie w ciggu 5 minut, gdy jest nieuzywany.

7.Wskaznik niskiego poziomu baterii

Jesli napiecie baterii spadnie ponizej 2,5V, wskaznik zasilania (3) zamiga 3-krotnie oraz urzadzenie
wyda jeden sygnat dzwiekowy. Tester wytgczy sie automatycznie, nalezy wymieni¢ baterie na
nowe.

OPIS URZADZENIA
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1. Koncéwka sondy NCV 4. Dioda zielona — poziom 7. Regulacja czutosci
2. Latarka sygnatu niski 8. Pokrywa baterii
3. Dioda czerwona — poziom 5. Przycisk zasilania
sygnatu wysoki 6. Przycisk latarki
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CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

- Tester nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji, jesli jest uzywany zgodnie z instrukcjg
obstugi.

- Do czyszczenia testera nalezy uzyC lekko wilgotnej szmatki z neutralnym detergentem i
catkowicie wysuszy¢ przed nastepnym uzyciem. Nie uzywaj $rodkéw Sciernych ani
rozpuszczalnikow.

- Nie wystawiaj testera na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury,
wilgotnosci ani rosy.

- Wyjmij baterie, gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas .

UTYLIZACJA

a) Produkt
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac¢ ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij witozony akumulator i dokonaj jego utylizaciji
oddzielnie.

b) Akumulatory

Ty jako uzytkownik koncowy jeste$ zobowigzany przez prawo (rozporzgdzenie dotyczgce baterii i
akumulatorow) aby zwrdci¢ wszystkie zuzyte baterie i akumulatory.

Pozbywanie sie tych elementow w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpaddéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce:

Cd = kadm,

Hg = rte¢, Pb = otdéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad pod symbolem kosza na
Smieci po lewej stronie).

DANE TECHNICZNE

Zakres wykrywania 12~1000V
Czestotliwosc¢ 50HZ/60HZ
Typ alarmu Dzwiekowy / Swietlny

Temperatura pracy/ przechowywania

Operating: 0 to 40° C storage: -10 to 50° C
Wysokos¢ robocza <2000m

Poziom bezpieczenstwa CE CAT.IIl 1000V/CAT.IV 600V
Zasilanie 2X1.5V AAA batteries




Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Prébnik napiecia bezdotykowy 12-1000V Typ: G30809, Model: UD-02

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

- 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatagcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej

oraz norm EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej
odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /[//

Kietlin, 07.12.2022 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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SAFETY RULES

To avoid possible electric shock or personal injury:

Please use the tester strictly according to the instructions.

Do not use it if the power indicator is off.

Flowing current is not required!

When using the tester, if the tip is not lit, there may still be voltage. The tester indicates the active
voltage in the presence of electrostatic fields of sufficient strength generated from the voltage of the
source (MAINS). If the field strength is low, the tester may not give a live voltage.

No indication occurs when the Tester is unable to detect the presence of voltage, which can be
affected by several factors including:

- Shielded wires/cables.

- Thickness and type of insulation.

- Distance from the voltage source.

- Fully isolated users to prevent effective grounding.

- Sockets in recessed sockets / socket designation differences.
- Status of the tester and battery.

Do not use a voltage higher than the rated voltage marked on the tester.
Use appropriate protective equipment in accordance with local or national regulations.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

Note the +/- polarity when installing a new battery.

Use the same type of batteries recommended for use in this device.

Do not mix used batteries with new batteries, batteries of different compositions, or batteries from
different manufacturers to prevent potential leakage.

Do not throw the used battery in the garbage, but in special containers for used batteries.

Please contact your local authority for recycling advice.

Do not charge a non-rechargeable (non-rechargeable) battery.

Do not short-circuit the power terminals.

Never heat, deform the battery or expose it to direct heat sources such as excessive sunlight,
radiator, fire.

Explosion hazard! The battery must not be disassembled, thrown into fire or short-circuited.

Remove the battery from the device when not using it for a long time to avoid damage due to
possible leakage.

Keep batteries out of the reach of children.

An exhausted battery should be removed from the device immediately.

A discharged battery may leak causing damage to the device.

If your hands come into contact with battery acid, rinse your hands under running water.

In case of contact with the eyes, consult a doctor. Battery acid can cause irritation or burns.
Swallowing a battery can be fatal! Keep the battery away from children and pets.
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OPERATION OF THE DEVICE

1.Turning the tester on/off
Press the power button (5) to turn the tester on or off. When the device is active, the power indicator
(3) is on.

2. Flashlight on/off
Press the flashlight button (6) to turn the flashlight on or off. The flashlight will turn off automatically
in 5 minutes when the tester is not in use.

3.Voltage detection

Place the probe tip near a live object, the LEDs and the buzzer will indicate the voltage level, the
buzzer will sound at different frequencies

depending on the voltage level (the higher the voltage, the higher the frequency of the signal).

4. Live wire/neutral wire

Insert the probe tip into the socket, if the beeper alarms quickly and the red LED is on, it means the
tested line is a live wire. If the sound signal

alarms slowly and the green LED is on, it means that the tested line is a neutral conductor.

5. Detection sensitivity

Press the detection sensitivity button (7) to select low/high detection sensitivity. When the sensitivity
button light is on, it indicates high detection sensitivity.

High detection sensitivity: 12~1000V, low detection sensitivity: 48~1000V.

6. The tester will turn off automatically in 5 minutes when not in use.

7.Low battery indicator

If the battery voltage drops below 2.5V, the power indicator (3) will flash 3 times and the device will
beep once. The tester will turn off automatically, replace the batteries with new ones.

PRODUCT DESCRIPTION

1)

1. NCV probe tip 4. Green diode - low signal 7. Sensitivity adjustment
2. Flashlight level 8. Battery cover
3. Red diode - high signal level 5. Power button

6. Flashlight button

7
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CLEANING AND STORAGE

- The tester does not require any special maintenance if used according to the instruction
manual. Remove the tester from all test points before cleaning.

- To clean the tester, use a slightly damp cloth with a neutral detergent and dry it completely
before next use. Do not use abrasives or solvents.

- Do not expose the tester to direct sunlight, high temperature,

humidity or dew.

- Remove the batteries when the device will not be used for a long time.

UTILIZATION

a) Product

Electronic devices are recyclable waste and must not be disposed of with household waste. At
the end of its service life, dispose of the product in accordance with the relevant statutory
regulations. Remove the inserted battery and dispose of it separately.

b) Batteries

You as the end user are bound by law (Battery Ordinance and batteries) to return all used
batteries and accumulators.

Disposing of these items in household waste is prohibited by law.

Contaminated batteries are marked with this symbol to indicate disposal

household waste is prohibited. Designations for heavy metals are as follows:

Cd = cadmium,

Hg = mercury, Pb = lead (the name can be found on the batteries, for example under the bin
symbol garbage on the left.

TECHNICAL DATA

AC Voltage detection range | 12~1000V

Frequency 50HZ/60HZ

Alarm mode Sound and light alarm

Temperature Operating: 0 to 40° C storage: -10 to 50° C
Altitude <2000m

Security level CE CAT.IIl 1000V/CAT.IV 600V

Power 2X1.5V AAA batteries




The last two digits of the year of affixing the CE marking - 22

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Non-contact voltage tester 12-1000V Type: G30809, Model: UD-02

meets the requirements of the European Parliament and the Council:
- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

electronic equipment
- 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the

Council as regards the list of restricted substances
- 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to

electromagnetic compatibility

and standards EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: oo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /// ---------------
)
Larysa Kowalczyk

Kietlin, 07.12.2022

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imig i stanowisko osoby upowaznionej



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





